
CS

M I N I S T È  PA S T È  C L É M E N T  S A L O M O N  ·  E T I D  B I B L I K  # 2 4

Lakwa a ak kavo vid la: poukisa Jezi te
mouri e li te resisite

Si Bondye jis, kijan li ka padone moun tankou nou? Repons lan se yon mòn toupre Jerizalèm —

ak yon kavo yo jwenn vid.

« Pastè, ou pa konnen sa m te fè. Yon Bondye ki jis pa ka annik di: “Ann bliye sa.” »

Roland gen karant en an. Li kondi yon kamyon livrezon Boston. Li fò, li travay di, e li pa kriye
fasil. Men aswè sa a, apre etid biblik la, li rete chita pandan tout lòt moun t ap rantre lakay yo.

« Nou pale de padon, li di. Men mwen konnen tèt mwen. Bagay mwen te fè lè m te jèn. Bagay

mwen te fè ane pase. Si Bondye jis toutbon, fòk yon moun peye. »

Pastè a pa t diskite. Li chita bò kote l, li di l: « Ou gen rezon, Roland. Yon Bondye ki jis pa ka di

“ann bliye sa”. Fòk yon moun peye. »

Roland leve je l, li sezi. Epi, dousman, li rakonte yon istwa li pa t janm rakonte pèsonn.

Lè l te gen katòz an, Okay, li t ap jwe foutbòl nan mache a ak zanmi l. Li choute boul la fò —

twò fò. Boul la vole tou dwat sou tab Madan Jozèf. Asyèt, vè, tas — tout sa l te genyen pou l

vann kraze atè.

Roland kouri. Li kache tout apremidi a. Aswè, li t ap tann papa l, Papa Sérafin, bat li. Men

papa l annik gade l lontan, epi li di: « Pwochenn fwa, gade kote w ap choute. » Se tout.

Ven ane pita, nan antèman papa l, yon granmoun fanm pran men Roland. Se te Madan Jozèf.
« Papa w te peye chak asyèt, li di l tou ba. Li travay de mwa samdi pou l te peye m. Epi li di m:

“Pa di ti gason an sa. Mwen pa vle l pote sa.” »

Vwa Roland kase. « Mwen pa t janm konnen. »



Kenbe istwa sa a nan tèt ou. Paske sa k te pase nan mache Okay la se yon ti foto pi gwo

bagay ki janm rive nan tout linivè a.

Èske Bondye pa ka annik di « ann bliye sa »?

Anpil moun panse padone fasil pou Bondye. Li gran, li bon — poukisa l pa annik efase tout

bagay?

Men reflechi. Si yon jij te lage chak vòlè ak chak moun ki maltrete lòt, epi li di « ann bliye sa »,
èske w ta di li bon? Non. Ou ta di li enjis. Nan dènye etid nou an, nou te wè Bondye se yon

Bondye jistis — « Èske Jij tout latè a pa dwe fè sa ki dwat? »

E Bib la onèt sou nou:

« Paske tout moun fè peche, yo tout manke glwa Bondye. »

Women 3:23

Tout moun. Se pa sèlman « move moun » yo. Roland. Ou menm. Mwen menm. E peche se pa

yon ti bagay. Li kraze tout bagay — kè, fanmi, konfyans, lavi moun. Tankou asyèt atè nan yon

mache, ou pa ka annik ranmase l mete l sou tab la ankò. Bib la di ki kote l mennen:

« Paske, salè peche se lanmò; men kado Bondye bay gratis la, se lavi ki p ap janm fini

an, nan Jezikri, Senyè nou an. »

Women 6:23

Men pwoblèm lan: Bondye jis, e Bondye renmen nou. Kijan li ka toude? Fòk yon moun peye

asyèt yo.

Sila a ki te pran plas nou

Anviwon sètsan ane anvan Jezi te fèt, pwofèt Ezayi te wè Yon moun ki ta pral pote sa ki pa t

pou li:

« Men, se pou peche nou yo yo te blese l, se pou mechanste nou yo yo te kraze l.

Chatiman ki ban nou lapè a te tonbe sou li, e se nan blese l yo nou geri. Nou tout te pèdi

chemen tankou mouton, chak moun t ap swiv pwòp chemen pa l; e Senyè a fè peche nou

tout tonbe sou li. »



Ezayi 53:5-6

Li l dousman. Peche nou. Mechanste nou. Lapè nou. E tout tonbe sou li.

Se egzakteman sa k te pase sou lakwa a. Jezi te viv yon lavi pafè — lavi nou pa t ka viv la. Li pa t

janm fè peche, pa menm yon fwa. Epi li pran plas nou:

« Kris la pa t janm konnen peche, men Bondye fè l tounen peche pou nou, pou nan li nou

ka vin jis devan Bondye. »

2 Korentyen 5:21

Èske w wè echanj lan? Li pran peche nou. Nou resevwa jistis li. Se tankou Papa Sérafin ki pran

dèt asyèt kraze yo — e ti gason an ki rantre lakay li lib.

Pyè, ki te kouri kite Jezi lannwit yo te arete l la, te ekri sa pita konsa: « Li menm, li pote peche

nou yo nan kò li sou bwa a » (1 Pyè 2:24).

Poukisa li ta fè sa?

Gen moun ki imajine yon Papa ki fache nan syèl la ak yon Pitit ki janti ki te oblije kalme l. Se
pa sa Bib la di. Gade vèsè ki pi popilè nan tout mond lan:

« Paske, Bondye sitèlman renmen lemonn, li bay sèl Pitit li a, pou tout moun ki kwè nan

li pa pèdi, men pou yo gen lavi ki p ap janm fini an. »

Jan 3:16

Lakwa a pa t kòlè Papa a kont Pitit la. Se te Papa a ak Pitit la — ansanm, ak Sentespri a — k ap
peye pri lanmou an. E remake ki lè li te fè l:

« Men, Bondye montre jan li renmen nou: lè nou te toujou pechè, Kris la mouri pou nou.

»

Women 5:8

Pa apre nou te fin netwaye tèt nou. Pa apre nou te pwomèt n ap fè pi byen. Lè nou te toujou

pechè. Tankou yon papa ki peye asyèt pitit li kraze — anvan pitit la menm konnen li te dwe

mande padon.



E pèsonn pa t fòse Jezi. Li te di: « Pèsonn pa wete lavi m nan men m; se mwen menm ki bay li

pou kont mwen » (Jan 10:18). Li te chwazi lakwa a. Pou ou.

Jis — e se Li ki padone

Kounye a nou ka reponn kesyon Roland lan. Pòl esplike poukisa Bondye te bay Jezi sou lakwa

a:

« ...pou l montre jistis li nan tan kounye a, pou l ka jis, e an menm tan pou l fè moun ki
mete konfyans yo nan Jezi vin jis devan li. »

Women 3:26

Jis — paske yo pa t fèmen je sou peche. Tout pri li te peye. Li fè moun vin jis — paske Sila a

ki peye a ofri peman sa a bay nenpòt moun ki kwè. Bondye pa t bese pri a. Li menm li peye l.

Menm pandan yo t ap kloure l, Jezi t ap priye pou mesye ki te kenbe mato yo: « Papa, padone
yo, paske yo pa konnen sa y ap fè » (Lik 23:34). Si l te ka padone yo, li ka padone Roland. Li ka

padone ou.

E jis anvan l mouri, li di yon pawòl ki, nan lang grèk Levanjil la, se yon sèl mo. Yon mo ki vle di
fini, konplè, pa gen anyen ki rete:

« Lè Jezi fin pran vinèg la, li di: Tout bagay fin akonpli! Epi li bese tèt li, li rann lespri. »

Jan 19:30

Pa « prèske fini ». Pa « se ou ki pou fini rès la ». Tout bagay fin akonpli.

Dimanch maten: kavo vid la

Si istwa a te fini vandredi, se ta istwa ki pi tris yo janm rakonte. Yon nonm ki bon, mouri sou

yon kwa. Yon gwo wòch. Sòlda devan pòt la.

Men byen bonè premye jou semèn nan, kèk fanm vin bò kavo a ak pafen, y ap kriye. E yon zanj

t ap tann yo:

« Nou menm, pa pè! Mwen konnen se Jezi yo te kloure sou kwa a n ap chèche. Li pa isit

la; li leve vivan, jan l te di l la. Vin gade kote Senyè a te kouche a. »



Matye 28:5-6

Vin gade. Rezirèksyon an se pa yon bèl lide ni yon senbòl. Se yon bagay moun te wè. Pòl di se

mesaj ki pi enpòtan an:

« ...Kris la te mouri pou peche nou yo, jan sa te ekri nan Liv la; yo te antere l, epi li te
resisite sou twazyèm jou a, jan sa te ekri nan Liv la. »

1 Korentyen 15:3-4

Poukisa sa enpòtan konsa? Paske kavo vid la se resi Bondye. Se anons piblik li: peman an

aksepte. Peche ak lanmò pèdi.

Kle yo nan men l

Plizyè ane apre, apot Jan te wè Jezi ki resisite a nan yon vizyon. Jezi di l:

« Mwen se Sila a ki vivan an. Mwen te mouri, men gade, kounye a mwen vivan pou tout

tan. Se mwen ki gen kle lanmò ak kle kote mò yo ye a. »

Revelasyon 1:18

Kle tonm lan — nan men Sila a ki renmen ou a. Sa chanje jan nou gade chak simityè.

« Men kounye a, Kris la resisite vre pami mò yo; li se premye fwi rekòt moun ki dòmi

yo. »

1 Korentyen 15:20

« Premye fwi » vle di premye pati rekòt la — pwomès ke rès la ap vini. Moun ki mouri ak

konfyans nan Jezi ap dòmi, y ap tann vwa li (etid nou an « Kisa k rive vre lè nou mouri? »
esplike sa). Jezi te di: « Se mwen menm ki rezirèksyon an ak lavi a. Moun ki kwè nan mwen,

menm si l mouri, l ap viv » (Jan 11:25).

« Lanmò, kote pikan ou? Tonm, kote viktwa ou?... Men, ann di Bondye mèsi, li ban nou
viktwa a pa Jezikri, Senyè nou an. »

1 Korentyen 15:55, 57



Lakwa a di: peche w peye. Kavo vid la di: lanmò pa gen dènye mo a. Ansanm yo di:

Bondye jis, Bondye se lanmou, e Bondye genyen.

Legliz Advantis Setyèm Jou rezime ansèyman biblik sa a konsa: nan lavi obeyisans pafè Kris la,

nan soufrans li, lanmò li ak rezirèksyon li, Bondye bay sèl mwayen pou peche moun yo ka
eksplye, pou moun ki aksepte l pa lafwa ka gen lavi etènèl; lakwa a kondane peche nou e li bay

padon nou, epi rezirèksyon kò Kris la pwoklame viktwa Bondye sou mal la e li garanti viktwa

final sou peche ak lanmò pou tout moun ki aksepte l (Kwayans fondamantal #9, « Lavi, lanmò
ak rezirèksyon Kris la »).

Kijan pou m resevwa l?

Yon kado ki deja peye, fòk ou toujou resevwa l. Ou pa merite l. Ou pa ka ajoute anyen sou li.

Ou annik di wi. Pòl te fè sa:

« ...m ap viv nan lafwa nan Pitit Bondye a, ki te renmen m e ki te bay tèt li pou mwen. »

Galat 2:20

Ki te renmen m. Ki te bay tèt li pou mwen. Mete pwòp non pa w la. Di l laverite sou sa w te fè.

Di l mèsi paske li peye. E kite l ba ou yon lavi tou nèf — pa pou l ka renmen ou, men paske li

deja renmen ou. (Etid nou an « Sove pa gras » ale pi fon.)

Sa Roland te konprann

Aswè sa a, pastè a louvri Bib li nan 2 Korentyen 5:21, li lonje l bay Roland. « Li l byen fò, li di.

Men kote l ekri “nou”, di pwòp non pa w. »

Roland li: « Kris la pa t janm konnen peche, men Bondye fè l tounen peche pou Roland, pou
nan li Roland ka vin jis devan Bondye. »

Li kanpe. Pandan lontan, pèsonn pa pale.

« Se asyèt yo, li di finalman. Papa m te peye, e m pa t janm konnen. E Jezi te peye — e mwen
menm, pandan tout ane sa yo, m t ap eseye peye l pou kont mwen. »

Yo priye ansanm. Roland pa t santi l tounen yon lòt moun touswit. Men li rantre lakay li pi lejè

pase jan l te santi l depi ven ane.



Prentan apre a, li pran avyon pou Okay. Li kanpe devan tonm papa l, ak flè nan men l. E pou

premye fwa, li pa t sèlman tris.

« Papa, w ap dòmi, li di dousman. Men kavo Jezi a vid. Se li ki gen kle yo. N a wè nan maten. »

Kèlkeswa sa w te kraze, Jezi deja peye l. Kèlkeswa moun ou pèdi nan lanmò, Jezi

kenbe kle yo. Lakwa a ak kavo vid la se jan Bondye di ou: mwen jis, mwen
renmen ou, e m ap mennen ou lakay. Èske w ap di l wi jodi a?

Anvan ou fèmen sa a — yon kesyon

Èske w ap eseye peye pwòp « asyèt kraze » ou pou kont ou? Èske w ap pote yon
kilpabilite ou te panse Bondye pa t ap janm ka efase?

Li deja peye. Se ta yon onè pou nou priye avè ou, louvri Bib la avè ou, e ede w resevwa sa

Jezi te fè pou ou — jan ou ye a.

Èske ou ta renmen konnen Jezi plis, etidye Bib la, oswa ale pi fon sou sijè sa

a? Kontakte nou jodi a:

📞 903-748-9353  ·  ✉️ jils19802012@gmail.com
Oswa kite yon kòmantè, voye yon mesaj prive ban nou, epi abòne + swiv nou sou

YouTube ak Facebook.

Pa rate sa k ap vini an. Lakwa a pa sèlman mennen nou tounen bò kote Bondye — li
mennen nou tounen youn bò kote lòt. Ayisyen, Franse, Ameriken, Latino: èske nou ka

vrèman fè yon sèl fanmi? Pwochen etid nou an: « Yon sèl nan Kris: inite nan fanmi

Bondye ». Abòne kounye a pou l rive jwenn ou menm kote l parèt. Si ou tann, se ou ki
pral oblije vin chèche l. 🔔

PATAJE SA AK YON MOUN KI PANSE BONDYE PA KA JANM PADONE L

mailto:jils19802012@gmail.com


T E L E C H A J M A N  G R AT I S  ·  K E N B E  &  PATA J E

Fèy pou patisipan an
Lakwa a ak kavo vid la: poukisa Jezi te mouri e li te resisite — vèsyon pòch

5 verite pou w sonje

1. Tout moun fè peche, e peche koute chè; yon Bondye ki jis pa ka annik di « ann bliye sa »

(Women 3:23; 6:23).

2. Jezi te viv lavi pafè nou pa t ka viv la, e li mouri nan plas nou, li pote peche nou yo (Ezayi

53:5-6; 2 Korentyen 5:21; 1 Pyè 2:24).

3. Lakwa a se lanmou Papa a ak Pitit la ansanm, yo bay li lè nou te toujou pechè — e Jezi te

bay lavi l lib (Jan 3:16; Women 5:8; Jan 10:18).

4. Sou lakwa a, Bondye jis e an menm tan se Li ki padone; peman an konplè — « Tout bagay

fin akonpli » (Women 3:26; Jan 19:30).

5. Jezi te resisite ak kò l sou twazyèm jou a, e se li ki gen kle lanmò; rezirèksyon li garanti

viktwa sou lanmò pou tout moun ki kwè (Matye 28:6; 1 Korentyen 15:3-4, 20; Revelasyon
1:18).

Vèsè pou w aprann pa kè

« Men, Bondye montre jan li renmen nou: lè nou te toujou pechè, Kris la mouri pou nou.

»

Women 5:8

Reflechi & priye

Ki « asyèt kraze » m ap eseye peye pou kont mwen? Kisa sa ta vle di pou m aksepte Jezi

deja peye?

Kijan imaj mwen gen de Bondye chanje lè m konnen Papa a te bay e Pitit la te bay tèt li —

ansanm, pa lanmou?

Kiyès nan lavi m ki bezwen tande kavo a vid? Kijan m ka pataje espwa sa a avè l semèn sa

a?



P O U  P W O F E S È  &  T I  G W O U P

Fèy pou prezantatè a
Kòmanse ak istwa a (yon istwa pou egzanp: Roland, yon chofè livrezon Boston, ki te
kraze asyèt yon machann Okay lè l te gen katòz an; papa l te peye yo an kachèt ak de mwa

samdi) — mande: « Si Bondye jis, kijan li ka padone moun tankou nou? »

Pwen 1 — Èske Bondye pa ka annik di « ann bliye sa »? Women 3:23; 6:23. Tout

moun fè peche e peche koute chè; yon jij ki fèmen je sou mal pa bon, li enjis. Fè lyen ak etid

anvan an (Jenèz 18:25).

Pwen 2 — Sila a ki te pran plas nou: Ezayi 53:5-6; 2 Korentyen 5:21; 1 Pyè 2:24. Jezi

te viv lavi pafè a e li mouri nan plas nou — gwo echanj lan.

Pwen 3 — Poukisa li ta fè sa? Jan 3:16; Women 5:8; Jan 10:18. Se pa yon Papa fache ak

yon Pitit janti: se Divinite a ansanm k ap peye pri lanmou an, lè nou te toujou pechè. Jezi te
chwazi lakwa a.

Pwen 4 — Jis e se Li ki padone: Women 3:26; Lik 23:34; Jan 19:30. Bondye jis e li fè
moun vin jis; li pa bese pri a, li peye l. « Tout bagay fin akonpli. »

Pwen 5 — Dimanch maten, kavo vid la: Matye 28:5-6; 1 Korentyen 15:3-4.
Rezirèksyon an se yon bagay ki te rive vre, se pa yon senbòl — se « resi » Bondye ki montre

peman an aksepte.

Pwen 6 — Kle yo nan men l: Revelasyon 1:18; 1 Korentyen 15:20, 55-57; Jan 11:25. Kris

se premye fwi a; moun ki mouri nan Kris ap dòmi jiskaske vwa l reveye yo. Site Kwayans

fondamantal #9 jan Legliz la di l.

Pwen 7 — Kijan pou m resevwa l? Galat 2:20. Yon kado ki peye nèt, se pa lafwa ou

resevwa l, ou pa merite l; fè lyen ak « Sove pa gras ».

Fini istwa a: Roland li 2 Korentyen 5:21 ak pwòp non pa l — « Se asyèt yo » — epi pita li

kanpe devan tonm papa l Okay: « Kavo Jezi a vid. N a wè nan maten. »

Apèl: envite chak moun sispann peye pwòp « asyèt kraze » yo, di Jezi laverite, e resevwa

padon li ak yon lavi tou nèf jodi a.

Fèmen: vèsè pou aprann pa kè (Women 5:8) + « Tout bagay fin akonpli — e li vivan » +

anonse pwochen etid la (« Yon sèl nan Kris: inite nan fanmi Bondye »).



B A Z E  S O U  P R È V  ·  V E R I F Y E

10 mit kont reyalite
Mit Reyalite (ak Bib la)

1. Bondye Papa a te fache, e Jezi te

oblije konvenk li pou l renmen nou.

« Bondye sitèlman renmen lemonn, li bay sèl Pitit li a » (Jan

3:16). « Bondye montre jan li renmen nou » (Women 5:8).

2. Bondye ta ka annik fèmen je sou

peche, li di « ann bliye sa ».

« Salè peche se lanmò » (Women 6:23). Sou lakwa a, Bondye

montre li jis e li fè « moun ki mete konfyans yo nan Jezi vin jis

devan li » (Women 3:26).

3. Jezi se te yon bon moun lènmi l yo

te pran nan pèlen, yon viktim ki pa t

gen chwa.

« Pèsonn pa wete lavi m nan men m; se mwen menm ki bay li

pou kont mwen » (Jan 10:18).

4. Peche m yo twò gwo pou lakwa a. « Senyè a fè peche nou tout tonbe sou li » (Ezayi 53:6). Li te

menm priye pou moun ki t ap kloure l yo: « Papa, padone yo »

(Lik 23:34).

5. Jezi peye yon pati, e se mwen ki

pou peye rès la ak bon zèv mwen.

« Tout bagay fin akonpli » (Jan 19:30). Bondye fè nou vin jis «

gratis, pa gras li » (Women 3:24).

6. Rezirèksyon an se sèlman yon

senbòl oswa yon bèl lide.

« Yo te antere l, epi li te resisite sou twazyèm jou a » (1

Korentyen 15:4). « Vin gade kote Senyè a te kouche a » (Matye

28:6).

7. Lakwa a se pou moun ki trè relijye

oswa trè bon sèlman.

« Pou tout moun ki kwè nan li pa pèdi » (Jan 3:16). Kris la

mouri pou nou « lè nou te toujou pechè » (Women 5:8).

8. Lanmò gen dènye mo a. Jezi gen « kle lanmò ak kle kote mò yo ye a » (Revelasyon

1:18). « Lanmò, kote pikan ou? » (1 Korentyen 15:55).

9. Piske Jezi peye pou peche, jan m

viv pa enpòtan.

Li pote peche nou yo « pou nou mouri pou peche, epi pou nou

viv pou sa ki jis » (1 Pyè 2:24); « se Kris ki viv nan mwen »

(Galat 2:20).

10. Rezirèksyon Jezi pa gen anyen

pou wè ak moun pa m ki mouri yo.

Kris se « premye fwi rekòt moun ki dòmi yo » (1 Korentyen

15:20); « moun ki kwè nan mwen, menm si l mouri, l ap viv »

(Jan 11:25).



Ki kote sa soti (Sous yo)
Etid sa a bati sou Bib la e li reflete kwayans Legliz Advantis Setyèm Jou pibliye. Verifye tout

bagay pou tèt ou:

Bib la — pasaj sou lanmò ak rezirèksyon Kris la: Ezayi 53:5-6; Matye 28:5-6; Lik 23:34; Jan 3:16; Jan 10:17-18; Jan

11:25; Jan 19:30; Women 3:23-26; Women 5:8; Women 6:23; 1 Korentyen 15:3-4, 20, 55-57; 2 Korentyen 5:21; Galat

2:20; 1 Pyè 2:24; Revelasyon 1:18 (vèsè yo tradui fidèlman an kreyòl ayisyen apati tèks ki nan domèn piblik: King

James, Louis Segond 1910).

Kwayans fondamantal advantis #9, « Lavi, lanmò ak rezirèksyon Kris la » — kwayans ofisyèl yo:

https://adventist.org/beliefs (tanpri li deklarasyon an an antye la, nan pwòp mo Legliz la).

28 kwayans fondamantal yo (edisyon 2020, PDF): https://adventist.org/wp-content/uploads/2020/06/ADV-

28Beliefs2020.pdf

Konferans Jeneral Advantis Setyèm Jou yo: https://gc.adventist.org/

Ellen G. White, The Desire of Ages (Jésus-Christ), chapit 78, 79 ak 81 (an angle: « Calvary », « It Is Finished », « The

Lord Is Risen »), domèn piblik: https://whiteestate.org/  /  https://m.egwwritings.org/

Lòt etid ki mache ak sa a nan bibliyotèk la: « Kiyès Jezi ye? », « Sove pa gras », « Kisa k rive vre lè nou mouri? » ak «
Mil ane yo » — https://pasteurclementsalomon.org/resources.html · Kesyon?

https://pasteurclementsalomon.org/faq.html · Chemen lafwa: https://pasteurclementsalomon.org/journey.html

Ministè Pastè Clément Salomon — N ap pwoklame Jezi jiskaske Li tounen.

pasteurclementsalomon.org · 903-748-9353 · jils19802012@gmail.com

Konfidansyalite · Kondisyon

Ministè endepandan — li pa afilye ofisyèlman ak Konferans Jeneral Advantis Setyèm Jou yo, ni li pa apwouve pa li. Kontni

espirityèl; se pa konsèy medikal, legal oswa finansye pwofesyonèl. Si w nan kriz, tanpri kontakte yon pwofesyonèl kalifye;

nan yon ijans rele 911.

Ou ka enprime e pataje etid sa a gratis.

© 2026 Ministère du Pasteur Clément Salomon. Tout dwa rezève. Bay gratis pou itilizasyon
pèsonèl ak ministè — tanpri pataje l san chanje l epi avèk kredi; itilizasyon komèsyal oswa

revant pa pèmèt. Tèks biblik yo soti nan tradiksyon ki nan domèn piblik; ekri Ellen G. White

yo nan domèn piblik.
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